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PUNAJSKE ELEGUE.

VL

Dan za dnevom z mebd nevsmiljeno solnce pripeka,
Zejna, razpokana tla zévajo v jasno nebd!
ToZno glaviee visé cveticam, peresa drevesom ;
Tozno razlega se glas pivke, ki prosi deZji.
Skerbnim ofegom ratdér na polji v nebd se ozira,
V juzno ozira se strin, da bi zagledal oblak.
Radostno, glej, zabliséi mn oké, oblak je prijadral,
Drugi in tretji za njim, jasno temni se nebd,
Veter potegne, vibar; verhovi se zibljejo drevjn,
Blisk se zasveti in grom votlo po nebn bobni.
Sum zafumi! zdaj, zdaj iz oblakov se vsujejo kapl{e! -
Kaplje se vsujejo, oj ! — suhe, ledéne, gorjé
Up je v trenotji pobit, serce je upalo ratarju:
Prosil je z néba deZji, todo mu poﬁlje nebo! —
V juzno sem stran takd iz tuje oziral se zemlje,
Da mi zagleda okd, kar je Zelelo serce.
Vstane vihar, uname se boj, sercé mi trepece:
Up mi ga ziblje in strah, kaj-li nevilta rodi?
Cuje oro#ja se grom, ostri se bliskajo meéi;
Dvignil je suinji se rod! Bratje, junaki, pogum!
7 vami nebd se bori, zavéznica vam je pravica;
Zmaga gotova je vam, kri vam ne tede zastonj!
Plodna prelita je kri, iz nje se zlata svoboda,
Zorna prihodnjost rodi; suinja minila je nod,
Ne omngujte, pognm! pomoé ge vam bratovska bliza;
Plug ze puica ratdr, éedo zapuiéa pastir.
Zbinﬁ: s8¢ v versté; ze zbrani stojé ; poterpljenje!
_ Zdaj, zdaj dvigne se v boj sivih sokolov oblak ! —
Cag poteka, in cas je drag; kij éakate, bratje ?
Kaj se pomisljate ? zdaj zadnji ngodni je éas,
Pala je, é:ju, podast, sramota Evropi, stoletju,
Kakor hrast se erviv zverne in tredéi na tla!
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Pl je, ki mori enak nesreéne je tlacil narode ;
Zemljo je stresel potres, trohli stebri se majo,

Zdaj je trenotje, mozjé ! nebd vam je znamenje dalo;
Urno! ne pride ved éas, ko je enkrdt zamujén,

Ti, ki v gkalnib gorah bojevitim mozém gospodujes;
lhla‘fe!é(cl jih je, vsak je na glasu junak;

Ti, mladenié junak, unuk junaskih pradédov!
Dvigni zastavo, poglej! ljudstvo na boj hrepeni.

Ti se ne ganes? — ne ti? — Kaj cakata sodnjega dneva?

ji prifel bo dan. narod bo vama sodnik!

Strah je vaju, moZi! junaka! — Cemn ropotanje,
Sirokoustje tedaj? Svétu, ki gleda, posmeh! —

Serd me popada in gnjus! Oké se v stran mi obrada,
Da sramote ne zré, stare in vedno nové !

Vse zastonj torej: kri tekla zastonj je jnnakom,
Vdovam, sirotam zastonj bridke so tekle solzé!

Koce pozgane, poljé — samotua, mertvaika pnifava,
Dvojno in trojno gorjé sad je nevihte in sled. —

Novega ni¢! osodo poznam, osodo slovansko:

" Cas je prifel in &el kakor pod nebom oblak!

Cas je bil, kje bil je moZ, da ¢as bi razumel!
Kje si, reditelj? — zastonj glas po puidayi doni! - 5

B, M.

Fosron MiropoLski.

VIL

Zopet je bila druiba zbrana pri gospej Jarinovi: ali danes so
sedeli v gradu, deZzevno vreme jim je branilo ma vert. Petero jih je
bilo, kakor pervit: Radovan je bil prijazno ali odloéno odgovoril, da
ne pride, naj grejo sami v grad in dobro naj se imajo. Niso ga
pogredali, kakor je bilo videti, femu pal? Namesiu njega je bil
Edvin, gospé Jarinove sestranee. Kiasen mladenid je bil Radovanov
namestnik ; visoke, vitke rasti, gostil, kostanjevih las in temno Zaretih
oéf; krepkih in vendar tako gibénih udov! Nekaj gosposkega, ple-
menitega je bilo v njegovem vedenji in dejanji, v vsej njegovi pri-
kazni. Narava mu je bila podelila oni redki dar. katerega podeljuje
samo svojim izvoljenim : vse mu je pristalo: vse je smel: vsako
gibanje njegovo je nekako éudovito ugajalo ofem. Bili so ljudjé, ki
so terdili, da vse zna, drugi nasprotno, da ne zna niesa. Na kateri
strani so bile najvel Zenske, na kateri mo3ki, to uganiti, menimo
ni tezko. Toliko je gotovo, da si mladi Edvin ni nikedar glave belil
bog vé kako, Cemu neki? Za kruh se mu ni bilo uéiti; ofe mu je
bil zapustil lepo é)remoienje’ ki se je bilo e pomnoZilo po zgodnji
materini smerti. Glava mu ni bila polna raznih ufenosti, katerih si
pridobiva s trndom in potom mladina po Solskih klopeh : ali izurjen
Je bil v vsem, kar lepia Zivijenje. V plavanji in plesanji, v jahanji
in bojevanji ni imel verstnika. Bil jo bistre glave, z lahka si je bil
pridobil vsake vednosti toliko, da je lahko izhajal v sleherni druibi,
ne samo Zenski; ni se mu bilo bati pogovora z ulenjaki, strokov-
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njaki: znal je poslulati, vpraSavati in odgovarjati, naj se je govorilo
o kateri koli stvari: povsod je bil doma. Uten ni bil, ali eno vednost.
ki je neznapa mnogemu ulenjaku, znal je korenito: Edvin je znal
Ziveti. Zivijenje mu je bilo vZivanje : njemu je kazalo samo prijazno
svoje lice ; njemu se ni nikedar bliZala skljutena Zena, suba skerb,
muogemu prezvesta tovarifiea ! Vsaka evetica ob potu je njemu evela;
te je ni utergal, veselil se je njene vonjave. Bil je dobrega serea,
radodarne roke; viival je rad in rad je viivati dajal. Da bi ogledo-
val in premiSljeval terp/jenje po svetu. ni imel ne fasa ne volje; ali
lahko je bilo najti pomoéi pri njem. Sovraznika ni imel, rad ga je
moral imeti, kedor ga je poznal. V druZbi ni bilo boljSega tovariSa,
kjer je bil on, tam je bilo Zivljenje.

Ni torej dndo, da ga je rada imela gospa Jarinova, kakor svojega
sina, in da je bila vesela njegovega prihoda. % gospodom Mirodolskim
sta bila hitro vélika prijatelja: govorila sta o poljstvu in vinstvo, o
Gerkih in Rimljanih, o nemikem slovstvu in slovenskem : gospod
Mirodolski se ni Ze dolgo tako prijetno razgovarjal. Druzba, s konea
nekako tiha, bila je kmalu Ziva in vesela’ gospa Jarinova je bila
izgubila ali pozabila svoje glavobolje, dobre volje je bila nocoj, kakor
se spodobi dobremu druzniku. Kdina Breda se ni mogla nid prav
udomaciti ; videlo se ji je, da ji nekaj ni prav, da nelesa pogreSa,
velkeat se je skrivaj ozerla v svojo sestro, kakor da bi ji ofitala,
da je tako vesela, da tako zvesto posluis moza, ki je sedaj na Ra-
dovanovem mestu !

Zora je bila zares dobre volje: zakaj bi ne bila ? Take prijetno
je govoril KEdvin, take zanimljivo je pripovedoval o svojem popoto-
vanji po Nemskem, Francozkem in Italijanskem ; kako Zivo je popi-.
soval kraje, mesta in ljudi! Videti je bilo, da ni popotoval brez prida;
tako razumno, tako navduieno je govoril o umetnosti in o naravi.
Sreéni Kdvin! Koliko je obhodil sveta, koliko je lepega videl, in ena,
sirota, ni nikedar pogledala v svet izmed domalih gori! Sredni bo-
gati ljudje! Vse je njihovo, &esar jim poZeli seree: kakor tit obleta-
vajo svet, vstavijajo se v kraji, kateri se jim najlepsi zdi: tam bivajo
in viivajo lepo Zivijenje, dokler se jim ne napase oko, ne navelits'
serce! O da bi bila ona bogata, vZivati bi hotela Zivljenje, ki je
tako lepo !

Take misli so pal rojile Zori po mladi, neizkuSeni glaviei:
zato se ji je pad tako svetilo oko, Zarilo se belo lice; pogleda ni
obernila od Edvinovih ust, ki tako lepo govoré, kakor ni slifala go-
voriti nikedar poprej.

Pri veterji, kjer je bilo Zori mesto odkazano poleg Edvina na
desni strani, Bredi na levi, vname se govoriea o umetnosti. Rekli
smo, da Edvin ni bil uen: v znanstva mu je bilo lahko priti do
konea: ali v umetnosti se je lahko meril z muogim u¢enjakom. Imel
| je bistro oko, mnogo zdrave pameli in nepokvarjenega futs, zlasti pa
‘ je bil poln pravega navdulenju za vse, kar je zares lepo. In kakor
je mislil, tako je govoril. Njegova sodba o umetnosti, zlasti o poeziji

13*
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je bila ¢asi kriva. prenapeta, mnogokrat praviéna, ali vedno zanim-
ljiva, izvirna: imenoval se je rad sam leposlovstvenega krivovérea.
Prijetno ga je bilo posludati, ko je zasmehoval slovele slikarje, ki
nam s tdko umetnostjo predotujejo beketajole ovee, suhorebre krave,
poderte kole in dolgotasne mline na veter - podobe, ki jih tako visoko
cenijo uteni leposlovei, zakaj? Ker so tako podobne, tako ,po naravi.“
kakor da bi bilo to umetnosti najvisji namen! Skoraj strah je bilo
gospoda Mirodolskega, ko ga je slifal tako krivoversko govoriti o
rimskih pesnikih.

»Kaj hotete,® nagovori prijaznega starega gospoda,  kaj holete
sé svojimi rimskimi pesniki? Rimljan je imel toliko poezije v sebi,
kolikor jo ima sedsj Kitajee, ki mu maba dolga kita za vratom.
Rimljanu je bila poezija igrala: prejel jo je od Gerka, ali kako je
z njo ravnal sé svojimi okornimi persti !

»nTudi Horaeij 7“* vprada gospod Mirodolski z nekako boje¢im
glasom.

»Tudi Horacij,* odgovori mu nevsmiljeno Edvin, ki ni vedel,
da je bil ta pesnik ljubljenee gospoda Mirodolskega. ,Pogreta jed, nil
izvirnega : same besede : lepe, visokodonede besede: gladki, skerbno
piljeni verzi, brez globoke misli. brez &uta: povejte mi eno samo
besedo njegovo, da bi Eloveks prijela, da bi mu pretresnila serce.
In kaj mi je pesnik, ako tega me zna: ako nima modi, da dels z
menoj, kar ga je volja: da me dvigne zdaj v jasne, nadzemeljske
viSine, kjer dibam UistejSo sapo, kjer se Tutim prostega zemeljske
teZe, kjer mi je tako lahko, tako neizreceno lahko pri serei; ali pa
me pogrezne globoko v Zalosti, otoZnosti sladko-grenke valove ! Pojle
mi s& svojimi rimskimi poeti brez poezije: v njih vseh ni toliko futa,
kolikor v enem samem verzn Goethejevem ali Heinejevem !¢

splorej vi, gospod, tudi tako tislate Heineja ?** oglasi se ra-
dostno Zora: ,.jaz ne vem nit leplega na svetn !**

»Po praviei, gospoditina,“ odgovori ji hitro Edvin. ,Tu je &ut,
globokost ; tu je ogenj in strast: ta izvoljeni pesnik se igra s flove-
8kim sercem ; v oblasti ga ima, sili ga, da se joka in smeje z njim,
kakor se mu zljubi.*

»» Vidite, gospod !“* ugovarja mu gospod Mirodolski, , . to je
ravno ! Ta ik se igra, zares igra s CtloveSkim sercem. Izboren
igralee ! Rodilo se je malo pesnikov, da bi imeli toliko pesnitke moti,
toliko oblasti do Cloveskega seren: da bi le tolikokrat zelo ne rabil
te oblasti; to je, kar brani, da tlovek ne more s &istim veseljem
viivati njegove krasne poezije. Jokati se zna in smijati, a smeh in
jok mu ne izhajata, vsaj meni se fako vidi, prav iz serca. In celo
smeh njegov! Ta smeh ni zdrav, élovek ga ne more biti vesel : vsaj
meni neprijetno reze v serce, nekaj satanskega je v tem smehu !¢

HPrav pravite, ofe ;* sele mu Zora v besedo : ,smeh mu izhaja
iz globoko ranjenega, kervavelega serea: iz bridke Zalosti, da se
ﬁvlfeqje, tlovestvo, kakorSno vidi, take slabo ujema z vzvidenim
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tistim vzorom, ki mu plava pred oémi: Heine je pesnik, prorok
svetozalja, svetobolja, ali kako bi rekla.“

»» lako je, gospoditinal!l*® pride ji Edvin na pomod: ,,to mo-
ramo imeti vedno pred oémi, ako ga hotemo praviéno soditi; potem
nam se neprijetni glasovi, ki nam Zalijo éut, zedinijo in stopé v neko
visje, otoZno soglasje.**

»Mogote !* odgoveri gospod Mirodolski: 40 tem sodi osebni
tut, jaz tega pesnika ne morem viivati s Cistim veseljem. Meni se
vedno zdi, in te misli se ne morem iznebiti, da temu moZu ni bilo
ni¢ sveto, z vsem se igra, tudi & svojim svetoZaljem: svoje rane
nam kake, ali meni se vedno vriva misel, da si je sam vsekal té
rane, in — gotovo ne pregloboko! Morebiti ni lepo, ali naj povem,
kar mislim : jaz ne morem nikoli pozabiti, da je ta pesnik iz onega
rodia, ki vse ponarejs, ki z vsem terZi, kar lahko kupea dobi. Ta
sodba je ostra, vém, morebiti tudi krividna: ali jaz si ne morem kaj.
Eno pa je gotovo, da ta pesnik ni nikakor zdrava hrana mladini, in
naravnost {i moram povedati, ljubs Zora: ni¢ rad ga ne vidim v
tvo)ih rokah: todd mislim si: saj vé, kaj jo prav, in ne ustavljam
se rad tvojim Zeljam.*

«wUospoditina Zora je pametna:** pristavi Edvin, ,,ona zna
lotiti kakor tebela strup od medi.**

JZato pa jaz hvalim svojega Uhlanda.“ oglasi se Breda: ,tu ni
treba lotevati strupa od medu, kar je vedno nekoliko nevarno, ker
tlovek ni Sebela, Tu ni strupene evetice, same medéne, sladkodifele,
plemenite evetice ! Tu je resnitna Zalost, jasna, tako dobrodejna ve-
selost ! Tu ni glasu, ki bi tloveka Zalil, vse je listo, bligo, vzvideno :
to jo poezija po moji volji!*

,,Kni(o pa sodite o nadih pesnikih ?** vpra%a gospod Mirodol-
ski. To vpra¥anje ni bilo videti ni¥ prav po volji Edvinu: nekako v
zadregi odgovori :

oNi lepo. ali odkritosertno vam moram povedati, gospod, da
premalo poznam slovensko slovstvo, zlasti novejie : godi se mi, kakor
mnogemu mojih rojakov: oziramo se bolj po tujem in zanemarjamo
domale. Prav za prav poznam samo PreSirna: to je pesnik perve
verste, ves pesnik, kar g je: z njim bi se ponasal vsak narod;
jaz se samo preduditi ne morem, kako so priili Slovenei do tega
moZa.“

o+ Kakor je videti, gospod, vi niste posebno navduSen narodnjak,
oprostite ; saj to ni ni® hudega. Okolnosti, odgoja !““

.Moj bog! Slovenee sem, ljubim svoj narod ; z veseljom gledam
njegove blage prizadeve, iz serea jim Zelim mnajbolj&i vspeh: Zalibog,
da jih pospefevati ne morem. Jaz se ne sramujem svojega materinega -
jezika, rad ga govorim, in %e precej dobro, kakor vidite; &e tudi
sem se S le v tujem mestu, med terdimi Nemei, prav izuril v njem.
Rad sem zahajal med slovensko mladino in tam smo govorili samo
slovensko. kar se ne godi v vsakem slovenskem mestu, tudi v glavnem
ne. Kolikor imam narodne zavesti, dobil sem jo, moram redi, na
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tujem : to se ¢udno slifi, in vendar jo gola resniea: menim, da se
ni meni pervemu tako godilo. Torej, gospod, da se umemo : Cutim
se, da sem slovenske kervi: pervim svojim sinovom me ne more
pristevati mati Slovenija, ali nezvest ji tudi ne bodem. Jaz spodtujem
rodoljubje, kjer ga vidim, ali posebno Zivega narodnega futa nimam,
da naravnost govorim. Ake bi bil, recimo, Nemee, zdi se mi, da bi
tudi ne bil posebno navdufen narodnjak, ali pa 3¢ manj. Zdaj ste
slifali mojo oditno izpoved, gospoda !*

To niso bile besede bog vé kako znalajnega moin: ali vse to
je govoril Edvin z neko ljubeznjivo lahkomiselnostjo. s tako dobro-
dejno odkritoserénostjo, da je bilo ¢loveku nemogode ostro ga soditi.
Te besede so se Cisto zlagale z vsem njegovim bitjem, clovek si ni
mogel misliti, kako bi mogel Edvin biti drugalen. Samo Bredi se je
bralo na obrazu, da se ji lepi Edvin ni posebno prikupil s takim
govorjenjem. Odgovor ji je bil Ze na jeziku, in morebiti ne posebno
prijazen: ali predno je %e izpregovorila, vstane Edvin izza mize, sede
Ered glasovir ter zatne igrati : . Hej Slovani!* Ko je bil s to pesmijo,

i jo je zares prav navduSeno igral, zadostil svojemu narodnemn tutu,
zapoje prelepo Schubertovo pesem: Popotnik.* Pél je s tako prijetnim,
mehkim in vendar krepkim, polnodonedim glasom, s tako globokim, serl-
nim éutom. ds ga je z radostjo posluala vsa deuzba, eelo Bredi se jo
zvedrilo Telo: morebiti si je mislila: vendar ne more biti napaten
tlovek, ker tako lepo, tako ginljive poje! In lepo je pel v resniei:
tu ni bilo ni ponarejenega, ti glasovi so zarves izhajali iz globoline
hrepenelega serea, ki milo toki po neznani domovini, kjer je mir in
sreta doma.

Ko je konlal petje, prejel je od vsakega za hvalo prijazno be-
sedo; gospa Jarinova mu ginena stisne roko, reko¢ : ,Pravo veselje
si mi napravil, Edvin: kako sem pogreSala tvojega lepegza petja!
Sedaj, upam, ne pojdeS tako hitro od mene, kaj? Ne izpustim te z
lepa ; takega tita je treba deriati, kader ga Elovek ima.*

»wS8MO zapirati me ne, ljubeznjiva tetka moja.** odgovori ji
Edvin vesele volje: ,,v zaporu bi ne pel pri najbolj8i hrani: Zalostno
bi pobefal glavico hrepenel po zlati svobodi. Moje geslo je : Danes
tukaj, jutri tam! Zivelas svoboda !*¢

Sedaj je bila gospodu Mirodolskemu neizogibna dolinost, pova-
biti Edvina na svoj dom.

»Kader bode pervié lep dan, gospod, upamo, da nam izkaZete
tast z gospo tetko, na¥o sosedo: seveda pri nas se ne smete nadejati
take postreibe.*

wul veseljom, gospod!*“ odgovori Edvin ter mu see v roko:
wnlakoj jutri; glejle, zvedrilo se je in polna luna sije na nebu. Tezko
e ¢akam, da bi videl vade domovje, ki ga tetka ne more prehvaliti:
tore) jutri!*¢ —

Tako je minil Mirodolskim drugi veter v gospé Jarinove gradu;
lep veter je bil: se je-li kedo spominjal Radovana, ki je sedel pri
svoji materi na Grili, kedé vé? Zadovoljen je bil gospod Mirodolski,




— 199 —

zakaj ne ? Prijetno se je govorilo, lepo pelo, in govora ni bilo o
zenski osvoboji: vendar mogole, da se bode 3¢ kedaj z bridkim ser-
eem spominjal tega velera in svojega novega znanea, ki je tako lepo
govoril in %e lepSe pel! B. M.

J(RES.

PBratje, kres nocoj kurimo,

Velik ogenj naredimo,

. Dviga naj se do nebés,

Cndna Lo kurjava nasa,

Nenavadna ognju pasa ;
Tak =e ni e kuril krés.

Kar je plésnjive navlake,
Stare grehe in napake .
Prinesimo ognjn v dar,
Veem poitenim ho po godu,
V éast in prid nad kres narodu,
Neprijateljem na kvar.

Siti bratie smo prepira,
Ki ne zida, le podira;
V ogenj = njim — kakd gori!
Goste gercée, korenine
Mnogo dajejo vrodine,
Dim prelépo ne disi!

Tamkaj éno gnjilo klado
Zavalimo na gromado,
Dober res ne ho pepél;
Mndga pb nji rase goba,
To_je narodna lenoba,
Ze plamén jo je objél!

On parobek tam izrujmo,
Dolgo ne ogledujmo,
Gorel bode, kakor mast,
Ze gori starokopitnost,
Bila nam je prava sitnost,
Mlddo je dundila rast,

Pulilo, votlo narodnjastve,
Malopridno samopaityo
Naj plamén npepeli.
Poloviéarstvo nemodko
Kranjsko, stirsko in korosko
Kres naj nad ugonobi.

Stari kvas smo postergali,
Vse napake smo pozgali,
Da nardda ne kazé.
Gori, kres, veselo gori,
Razsvetlé se naj prostori,
Kota vsa in vse glavé! B. M.

JVAN )SLAVELJ.
XIV,

A™MA v SERCL
Pomlad je bila prifla; ‘ez not je bila pri¥la; ali meSéani so
jo videli samo na germib, ki so gledali tu in tam tez zide zapaZenih
vertov, z modrim eveijem posuti. In v daljavi je zelenelo hribovje in
temnila so se herbti%éa visokih sneznikov.
Ivan Slavelj je pri odpertem oknu slonel zerl na evelofi vert.
A oko njegovo ni videlo evetja in uho njegovo ni Culo tnhorengn
mertesov, serea mu ni genilo modro obnebje. Cutil je 2 grozo, da
mu jo led zaklenil osamelo serce, in z grozo se ga je polastila
misel. dn se mu ta led ne staja morebiti nikedar veé. Vedna zima,
velna zima !
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Zaperl je okno in spustil rudele preproge ‘ez steklo, da se je
soba zavila v rudetkast mrak. Zivljenje je leZalo z vso svojo teio
na njem.

n velér se mu je bil zapisal s kervjo v serce, in zastonj se
je trudil zadusiti spomin. In vendar se je bilo po tem toliko izpre-
menilo! Neko jutro v pervi pomladi so bili na%li pri zidu samotnega
verta Oton-Veldenove vile Rafaela Veldena — umorjenega. Bil je
skoraj slelen in oplenjen. Zanesli so ga in zagrebli v hladno perst,
in Ziva duda ni vet poprasevala po njem, ki je nekedaj tako ljubil
zivljenje ! Tako je, Mi ljubimo #ivljenje, a svet nas pozabi, ko pade
perva gruda v grobu na nas, — Ravno tedaj je bil zbolel Karlo
Saldern, in vse je stikalo glave ter vgibalo, kedo pat dobd po njem
vse to bogastvo! Ali kaj se je menil Ivan Slavelj za vse to: kaj so
mu bile tuje skerbi, nosil je svoje preteiko!

Duri se odpré in v sobo stopi Zenska. Ko pride bliZe in suname
z lica tandico, zagleda Ivan Slavelj nje2ni obrazek kontese Marije Ane!

Mraz mu preSine ude, moléé potegne preprogo raz okno, da se
vsuje polna svetloba v sobo. Merzlo je stal pred njo, izpregovoril
ni besede.

»Uospod doktor !* nagovori ga Marija Ana, in mehki glasek se
Ji je tresel, in z roko se je opirala ob stoloy deriaj pred sabo:
videlo se ji je, da hole govoriti. Ali bojece je povzdigovala poglede
proti njemu, ki je stal pred njo kakor i’umenénu podoba, in besede
Ji ni bilo ez blede ustne.

»Gospod doktor!* in z belim batistom si je gladila lice, ,moj
ole je bolan!®

wUrof Karlo je bolan!* govori mirno Ivan Slavelj za njo, ni
mu genila Zila na obrazu,

»Bolan, hudo bolan! In sedaj pravijo, da ga morete resiti
samo vil*

Tako tihe so bile te besede, da so pridle kaker zdihljaj do
njega. Vendar jih je ¢ul. Divja strast se mu zbudi v serei; polaste
se ga duhovi madievanja.

~Pravijo ? Kako da se svet meni za to? — Ako bi leial kot
tefak na smerdljivi slami in bi o smertni uri ne imel drugega, nego
vert gnjile vode in kup ladnih otrok, pustili bi ga, naj v miru umerje,
in jeli bi in pili dalje brez skerbi. Ali ko umira grof Saldern. bogati
grof Saldern — to je drugale. Meni je Zal, gospica, da ste pridii
prepozno. Sedaj moram k delaveu, v . . . Kolo mu je odtergalo roke
in umira. Ker pa ima ravno isto pravico ziveti, kakor grof Saldern,
in pred velnim stvarnikom tudi isto eeno: naj Zivi, ako mu morem
pomagati! Bojim se tudi, premilosina kontesa, da bi se ne dejalo
potem — svet je hudoben — Sel je v bogato palaco, v visoke sobane,
a siromaka je pustil zapu¥tenega v telavah, in vendar ga je on prej
prosil pomodi. In vpradalo se bode: kaj ga je vleklo tija in reklo se
bode takoj: rumeni zlati bogalinov; rumeni zlati grofa Karla Sal-
derna, kontesa !*
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Bridko je govoril té besede.

Ali Mariji Ani se vlijo solze iz ofi; zapusté jo moeli; zgrudi
se k tlom in glavieo poloZi na stolovo blazino, in ihteti zalne glasno.

Na§ doklor %e ni bil poskusil moti Zenskih solzi. Viali se mu
serce, hodil je nekoliko fasa po sobi, polem pa tiho otide k — grofu
Saldernu,

Marija Ana je bila sama in vrole felo je stiskala na mehki
stol. Zalost ji je terla duo, bila jo polna neizrelene bridkosti. ,Ru-
meni zlati Saldernovi,*  hudobni svet* in enake besede njegove so
ji zvenéle dolgo tasa po uSesih.

In poleg vsega tega jo obide zavest, jasna zavest, da ljubi tega
tloveka, ki jo tako olitmo sovrazi, zami¢uje! In serd se ji zbudi, da
ne more sovraZiti tudi ona njega, kakor jo on sovraZi. Ali Marija
Ana ga je morala ljubiti! In to je Ze vedela tist veler, ko jo je bil
tako ponosno peljal v dvorane, in ko mu je ona tako skrivaj, samo
zdaj pa zdaj pogledavala bledo obli¢je. Ostati je hotela zdaj tu
pri njem.

Solnee je bilo Ze zaSlo, ko pride doktor Slavelj domév. Seree
se mu je bilo umirilo in v dudi mu je bil potihnil vihar.

Ko je stopil v sobo, slonela je Se poleg stola kontesa Marija
Ana. Ivan Slavelj odpre okno. Zadnji zarki velerne zarije so poje-
mali na nebu; med belimi oblatki, ki so zlatom obrobljeni plavali
pod nebom, prikazal se je bledi mesee. Tudi Ivanu Slavelju je bilo
zadlo solnee v serei; ali zarije, zlate zarije ni pustilo za sabo. Na
vertu je ecveljo zapiralo svoje glavice, da bi vjelo hladno kapljico
velerne rose. ter z njo si hladilo tez nol razgreto osertje. Tudi
njemu se jo bilo zaperlo seree, ali hladilna rosa ni kapala vanj

izpod neba. Emil Leon,
]‘JAJEMN!NA.
Podoba iz mestnega Zivljenja,
Osebe :
Polona, vdova; Malka, Vinko, njena otroka; Marina, stara samica;
pismonofa,

2 PrRizor,
Vinko in prejénji.

Malka. Zakaj tako pozno? pa ves blaten si: to ni lepo:
zakaj ne gre¥ naravnost domov iz Sole, kakor se spodobi pridnemu
uéenen ? Nikoli bi ne bila verjels, da bo§ tudi kedaj tak; to ni prav,
Vinko !

Vinko. Naravnost bom povedal, kako je bilo: potlej pa reei,
ali sem prav storil ali ne. Sel sem mirno iz Sole, sam, kakor po
navadi ; kar me sune nekedo od zad: obernem se. Bil je Emil, usti
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lepi, gosposki, sin tistega debelega bogatina, ki ima tri hiSe, pravijo;
tudi na¥a je neki njegova. ReZi se mi, jezik mi kaie, vprada me:
»Kaj stopa¥ tako moSko. kakor mlad kozel # ti razterganee, beral !*
8¢ druge gerde priimke mi je dajal, ki me je sram jih ponavljati,
~Kaj se tako Sopiri8, kakor da bi bil ne vem kaj? Kaj ti pomaga,
da si pervi v Zoli, %e pa nima¥ kaj jesti! Kam pojded pa jutri do-
mov : izpod strehe boste morali tf in tvoja mati in kar vas je, e
ne pladate ; kako boste platali, ker nimate okroglega, ako bi vas na
robe obernil vsakega posebej! Beralit pojdete. ti, tvoja sestra in —*
Do zdaj sem hil miren, Zugnil nisem, dasi je vse vrelo po meni: ali
ko zatne tako govoriti, notem povedati, kako — popade me jeza:
ne, matere pa ne pustim! Zgrabim ga za plefa, stresnem ga, kar
zdrobil bi ga bil, tistega mekuZa, tako sem bil jezen. ,Mater mi
pusti v miru,® zakritim nad njim; % ne bo¥ poskusil berateve
pesti 1“ Kar bled je bil, tresel se je kakor Siba na vodi, tako da se
mi je skoraj smilil, kakor je hudoben. Izpustim ga, obernem se ter
grem mirno dalje, kakor da bi se ne bilo nit zgodilo. Mislil sem,
mladié misli in govori, kakor ga doma n®é, Ali paglavee Se ni miro-
val: ker se mi ni upal blizo, zagrabi pest blata ter ga verie za
menoj. — Zdaj pa povej, Malka. in vi, mati, povejte, ali sem prayv
ravnal: ¢ée ni bilo prav, pa me pokarajte, ali jaz nisem mogel
drugade! ‘

Polona. Prav si delal, moj sin! pojdi sim, da te objamem
in poljubim, In ako bi ga bil pretepel, da bi pomnil nekoliko dni,
kaj so bera¥ke pesti, tudi prav: taki ljudjé ne futijo, ne umejo, e
se jim ne govori s pesijo po herbtu. Ti si pridno dete, moj Vinko,
ker si se tako junaiko potegnil za svojo staro, ubogo, slepo mater.
Tehi se bo % dobro godilo, te je Se kaj pravice v nebesih, na
zemlji je tako ni!

Vinko. Nikar tako ne govorite, mati : saj niste %e slepi: samo
ofi so vam nekoliko opeSale : vse bo $e dobro, le mirni bodite. Nisem
vam hotel prej praviti, zdaj pa ne morem ved moléati, ker tako
govorite. Vidite, jaz sem si to tako izmislil. Zdravnika vam je treba,
ko bi ga bilo moéi placevati. In zdravnika dobimo, ki vas bo zastonj
zdravil, in, upam, tudi ozdravil, Jaz imam souleneca, poleg mene sed
v klopi: prav prijatelja sva si: priden je, pa ne prav dobre glave.
Jaz mu fasi kaj powagam, kar je prav, seveda: prav hvaleen mi
Jje in preprican sem, da bi mi rad kaj prijaznega storil. Njegov ote
Je zdravnik: to je kakor nalad®, ni res, mati ? Ce dovolite, pojdem

njemu: povem mu, kako je: prosil ga bom in gotovo me vslidi,
Tako bo vse dobro. mati!

Polona. Sirota sem, uboga, zapullena vdova: slabo se mi
godi, da se mi skoraj ne more slabe; vendur nesre®na nisem. Kako
bi bil tlovek nesreten, ki ima takega sina, tako héer! Bog vama
daj srefo: dokler vaju imam, ne menjam z nobeno gospo, naj bo Se
tako zlatom in biseri oblozena. Naj pokaZe, katera ima dva fuka
bisera, ki ju ne dam za vse zaklade na svetu!




— 208 —

Vinko. Prosim te, Malka, daj mi svelo: jaz moram imeti
svojo lud; ti imad svoje delo, jaz svoje: toliko dela imam za jutri,
tezkega dela. ni® me ne smé motiti. Ce pri tebi sedim, ne morem,
da bi te ‘asi malo ne pogledal; in ti tudi ne nehas, da katero iz-
pregovoris,

Polona. Jaz grem s teboj: ne hom te motila, nil se ne boj:
nekako trudna sem, rada bi malo zadremala, ako mogote. (Polona
in Vinko otideta v stransko izbo.)

Malka (sama.) Bog daj, da bi sirota malo zatisnila oli. Ko
tlovek spi, vsaj me misli, in to je tudi nekaj: druge tolakbe tako
nimamo. —

Moj bog, moj bog! kaj bo jutri! Od nikoder pomodi. Hudo je
tloveku prositi, ki ni vajen: vendar vse bi storila, rada bi se poni-
Zala, prosit bi Zla, ali kam ? Siromak nima prijateljev : in Ce jih ima,
siromaki so sami! Res je, prav pravijo mati: bogastvo nima serea.
Zemlja ima prostora in Ziveia dovolj: vsi bi lahko Ziveli, samo da
bi dobil vsak svoj delez. Kedor ne dels, naj ne jé, pravi sv, pismo:
torej : kedor dela, naj bi ne stradal ; tako bi bilo prav, zakaj ni v
resnici tako ? Zastran moene naj bi jéli tudi taki, ki ne delajo: mene
b1 nié ne motilo, samo da bi ne stradali oni, ki so pridni. Cudne
misli mi rojijo fasi po glavi. UZili so nas, da je vse tako modro,
tako dohro narejeno na svetu: jaz tega ne vidim. Clovek je stvarnikn
najljubia stvar, otrok njegov. in vendar obhajn me asi pregreSna
misel, kakor da bi bog bolj skerbel za druge stvari. Titi imajo svoja
zadilja, zverina ima svoje berloge in mi — kam bomo poloZili jutri
svoje glave ? Derava! Jaz bi mislila, da derZava naj bi bila Sloveku
pribealife, pomoli naj bi mu dajala v potrebi. Kedo bi deriave
naj bolj potreboval ? Siromak! Kam naj se oberne siromak v stiski
in potrebi, kje naj i¥de pomoti, kader se mu hudo godi, ako ne pri
svojih bratih ? Kaj je ubogemn derzava, sko mu ni upati od nje po-
moti v sili ? Zakaj ji platuje davke, dokler jih more; zakaj ji Zer-
tvuje vsaj svojo kri, ¥e e ne more blaga? MoZ ima Zeno, otroke :
prepovedano mu ni imeti %eno in otroke. Slabo se mu godi, brez
dela jo: zakaj bi ne Sel ter rekel derfavi: Zeno in otroke imam
doma, brez Ziveza smo, brez strehe, Zdrav sem in krepuk, delam
lahko in rad: glej &le roke imam: Zuli po njih ti pritajo, da nisem
lemih ; krasti ne smem in tudi nofem: prositi me je sram, ako bi
tudi smel; polteno hotem Ziveti: daj mi dela! Sieer — ne vém,
kako bo! Ali pa: zadene ga nesreéa, zboli, delati ne more ; druZina
je brez kruha: zakaj bi mu ne rekln derifava: Poznam te. polten
i in priden, delal si, dokler si mogel, sluZil si mi po svoji mofi:
miren bodi, zdaj prevzamem jaz skerb zate in za tvejo druZino,
dokler si ne opomores: sluzili mi bode, kakor bodo mogii. Ce bodo
(voji otroei pridni in podteni — moju korist; ée se popalijo, zaidejo
na slaba pota — moja Ykoda !

Tako sodi moja neumna pamet; ali take misli so, kakor sem
dlisala, prepovedane, Dozdeva se mi, kakor da bi bila derzava samo
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za bogate ljudi, ki je najmanj potrebujejo! Toda, kaj govorim ? Moje
misli in Zelje ne predrugatijo sveta. Vendar casi je dobro, da se
tlovek malo zamisli; vsaj za nekoliko trenotij pozabi skerb, ki
tare. Zdi se mi, da je nekedé terkal: kedo bo neki? (Duri se polasi
odpro; Marina se strahoma priplazi.)
3. Prizor.
Malka in Marina,

Marina. Bog daj dober veler! Terkala sem in terkala. pa
ziva dula se ne oglasi: mislila bi bila, da ni nikogar doma, pa zdelo
se mi jo, da nekedd govori. Naj bo, sem dejala, v bozjem imenu
poskusim, saj vendar niso taki, da bi ven vergli staro Marino, e
tudi morebiti nadleguje ; saj ne pride iz slabega namena, sem dejala.

Malka, Prav rahlo ste pal terkali, da vas nisem Sula.

Marina. Bozja milost! Kaj bi razgrajala in razbijala ; saj ved,
da stara Marina ni glasna: tiha je in pohlevna, kakor se spodobi
ubogi stari samici, ki Zivi o tuji dobroti. Oj ti ljuba mladost ! vedno
ima kaj, da premitljuje, prevdarja in primérja: in kader ji je prepolno
drobno sertece, da )i skoraj prekipi, tedaj se tudi sama se sabo malo
pogovori in pomeni, ker nima nikogar, da bi mu potozila. kar jo tezi.

Malka. Vi se motite, strina !

Marina Kaj bod? le mirna bodi, priseréna mojs jerebidica !
Nit se ne sramiij: saj vemo, kako je svet: tudi mi smo bili nekedaj
mladi. Kaj me gledad ? tudi stara Marina, ki se zdaj tako v tri gubd
derzi, je bila nekedaj mlada, seveda je Ze dolgo, take da ni Ze skoraj
veé res. Tudi to velo. zgubandeno lice je bilo nekedaj gladko, kakor
je zdaj tvoje, bog ti ga ohrani; boZji dar je tudi gladko lice, in
bozjih darov ¢lovek ne smé zametati, saj ve¥, kaj se je zgodilo tistemu,
ki je bil zakopal svoj talent, v evangeliji!

Malka Kaj hotete z gladkim licem in evangelijem, kam
merijo vase besede?

Marina. Nikamor ne merijo, to se le tako govori. Kje je
pa mati ?

Malka. V stranski izbi so, menim, da spé.

Marina Tako? Tiho je torej treba govoriti, da se ne zbudi.
Polona je nekako molka: ni® me prav ne more, vem: nekako osorna
Jje z menoj.

Malka. Nala mati niso ni¢ mo¥ki in osorni: prijazni so z
vsakim po¥tenim lovekom.

Marina PoStenim Elovekom! Kaj jaz nisem podtena?

Malka Nit nisem rekla —

Marina. Nu, nu! saj nismo tako na tanko. Mati ni prav
prijazna z mano, pa nit ne dé: jaz sem ji vendar prijateljica. Nié
napaina zenska, dobra, poltena Zena: vredna, da bi se ji bolje
godilo. O ko bi bila mene poslulala! lepa Zenska je bila —

Malka. Prosim vas, povejte, kaj bi radi?

Marina. Jaz bi ni¢ ne rada: pritla sem, da bi vam poma-
gala, ako mogote, vsaj z dobrim svetom. Slabo se vam godi, vse
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vem: vse se zve: milujejo vas: Skoda, tako pridni ljudje, pa se jim
tako terdo godi: seveda so tudi nekateri, ki nimajo ni¢ ysmiljenja

'z vami: pravijo, da ste si sami krivii da bi se vam lahke bolje
godilo. samo da bi hoteli,

Malka Kaké? Kaj hotete, da naj gremo krast?

Marina, Krast! Kakova je ta beseda! Ti si, kakor tvoja
mati, z glavo gkozi steno! Jaz bi vam Ze vedela pomeali, e me
tudi nihde ne prosi: prav vrivati vam je treba svojo pomod.

Malka. Vi bi nam mogli pomagati? Govorite, vse rada sto-
rim, kar mi nasvetujete, da je le poteno.

Marina. Jaz mislim, kar stori h& za svojo mater, to je
posteno. Vel smili¥ se mi, prav v serce se mi smili, sirotka, ki
vedno tako doma (%% in Zedi&, vtikad in vbadad, da so ti oli Ze
vse rudele, tiste lepe ofi! Tvoje verstnice se pa izprehajajo po
nlicah v sviljenih krilib, s¢ zlatom in dragim kamenjem okolo vrati,
in vendar niso za polovieo tako lepe. Tak Zivotek v lepi obleki —
to bi bila pada oém! Vse bi gledalo za tabo.

Malka. Prosim vas %e enkrat, povejte mi na kratko: kako
nam je pomagati, kaj naj storim?

Marina. Poglej to-le!

Malka Lepo prav lepo, e je v resnici zlato,

Marina. Prav pravo Cisto, suho zlato; in pa ti kameni! kaj
pravis? Dvesto goldinarjev, kakor krajear!

Malka. Cegavo je vse to? vade?

Marina. Moje! kje bi jaz kaj takega dobila, skljutena sta-
rilia ! nekedaj seveda — Cegavo je ? Tvoje, o ti zlato dekletee!

Malka. To ni lepo, da se norlujete z mesretnim dekletom.

Marina Ni¥ se ne noréujem, &isto, golo resmico govorim:
tvoje je, kar vzemi pa spravi. In pa za najempino vam tudi ni
treba skerbeti; vse poravnano! Kaj me gleda¥? Se so dobri ljudje
na svetu: %e so blage dule, ki imajo vsmiljenje z ubogimi —

Mulka. Kedo je ta blaga dula, govorite!

Marina Bojim se, da bi mu ne bilo prav, ako bi ga ime-
novala: kar mirna bodi pa vzemi. s fasom se Ze vse zvé. Kaj se
pomisljas?

Malka. Dokler ne vem, odkod je ta dar, ne dotaknem se
ga s perstom!

M arina. Prav kakor njens mati! Ni¢ se ne boj, od polte-
nega, dobrega tloveka, ki pozna vale stanje, ki bi vam rad poma-
gal, samo da ne vé, kako bi zatel; nagovoril je mene; dejala sem:
z veseljem! zakaj pa me? Dobri ljudje so, in kader se jim bo dobro
godilo, ne bodo_pozabili stare Marine.

Malka. Se zmirom ni¢ ne vem: kedo je ta &lovek?

Marina. Ce %e ni drugale, pa naj bo; vad hilni gospodaé?

Malka. Nad hisni gospodar? On mi je to poslal? Cadno ! Ce
je tako dober Elovek, zakaj pa nima malo poterpljenja z nami, da
nas izganja izpod strehe?
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Marina. Ni¢ vas ne izganja, samo strah vam dela, da se
malo omecite: da bok malo bolj prijazna z njim, druzega nil, samo
malo prijazna,

[alka A tako! Zdaj % le umém! Zdaj pa le hitro, te ne,
_ poklitem mater, da vam posvetijo! Predolgo sem poslulala to staro
gresnico!

Marina. Kaj pa misli§, za voljo boZjo!

Malka. Hitro se poberite!

Marina. Nd, ni, saj grem, ze grem! (tiho:) tukaj mi je
izpodletelo! (glasno:) Ce nofed, saj te nihée ne sili; le moldi, 3e
iskala in prosila me bol! (otide, duri ostanejo odperte, takoj za
njo pride pismonoSa).

Pismono§a. Strela! Kiko Zenile je to, ki je Sinilo ravno-
kar kakor vela od vas? VraZjiea me je skoraj poderla! Prosim,
podpisite to-le,

Malka. Precej! (otide z listom v stransko izho.)

PismonoSa. Prayv sem prifel, kakor se kaze: tu ni videti,
da bi se mnogokrat jélo z véliko Zlieo! Stotak! to niso maékine
solzé, to kaj zaleZe!

Malka (pride, izroti mu podpisani list)., Nite!

Pismono¥a. In to je pismo: dobra sreéa! (otide.)

Malka, Od brata! Mati, mati! pismo, Rajko nam je pisal!
(razpetati pismo, duri se odpro, Polona pride.)

4. Prizor.
Malka, Polona, pozneje Vinko,

Polona. Rajko, praviy? torej nas vendar ni pozabil !

Malka In pa glejte, kaj je v pismu! (podi ji stétak.)

Polona (pretipava denar, derZi si ga pred oli). Dober
papir, kakor je videti!

Vinko. Clovek nims miri! To moram pa vendar slisati, kaj
Rajko pife: naj malo pociva naloga!

Polona. Poznad to, Vinke?

Vinko. Kaj bi ne poznal ? Mati, to je stotak, debel denar!
In Rajko ga je poslal ? Ti presneti Rajko!

Polona. Beri, beri, Malka, na glas, da bomo slifali, kaj pise.

Malka (bere.) ,Ljubi moji; mati, Malka in Vinko! Prav v
nagiiei vam piSem te verstice : jutri ali pojuternjem Ze morebiti pridem
sam. Veste, kaj je novega ? Zenin sem! Prav na nagloma se je zver-
Silo. Moj gospod je magel moz: skleneno, storjeno! Ravno sem bil
pri njem. Vdovee je. edino héer ima; videl jo, da se rada imava:
zadovoljen je z menoj; svojo hier mi di za Zeno in izrobi vso svajo
tergovino : prestar je Ze, pravi, askoravne je se mofan in krepak kakor
hrust. Pozvedel jo, kako je doma: dal mi je ta drobiz, da naj ga
vam urno poiljem. Po Zenitovanji pridete vsi k nam: prostora za vse.
Toliko za zdaj: skoraj veé ustno! Bodite mi zdravi in veseli! —
Vad sretni Rajko.*
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Mati, kaj pravite ?

Polona To mi morad Se enkrat brafi: takega branja nisem
Yo sli%ala.

Vinko. Daj, Malka, da bom videl, ali je vse res tako. —
Presneto lepo pide ta clovek : ne vem, ali bom jaz kedaj pisal tako !
Mati, ves neumen sem, kaj bo zdaj z mojo nalogo !

b, M,

!ZONA.

Gospod urednik! Zadnjega pisma mojega vendar ni bilo v
JLvoni® Ali ga niste hoteli natisniti, ker ste mir sklenili s& svojim
nasprotnikom, ali se je pa kje na potu proti Dunaju izgubilo. Ne-
sreta ni velika. Nekoliko Zal mi je samo za dvoje. Pervié: Ker ni
bilo zagovora, mislil bode sedaj rés ved uleni svet, da sem v resniei,
kakor se mi je otitalo, narvedil svojo ,Zono® iz ,Zore*, premenivii
samo » v my kar ni tako tezko. Ako pride ta pomota s fasom v
zgodovino slovenskega slovstva. ali pa eelo v Warzbachov .Zivolo-
pisni slovar®, druge izdaje, seveda: ker perva je, kakor sem slial,
ze zdavnaj Sez terko N, s katero se zalenja moje nesretno, nev-
godno ime — ako me, pravim, zadene fa nesrela, kedo bo kriv?
Jaz ne; dixi et salvavi . . . .

Drugo je to: spominjate se S¢ morebiti, da &estiti vad nasprot-
nik. zasmehujoé va¥e leposlovstvovanje, svetuje v svojem listu, slo-
venskim pesnikom, naj ne pojé ljubezni: rajdi naj pojo: .Kaj si
misli naka kraviea Breza, ko pride pervit na pado.* Ta predmet se
je zdel meni prav pripraven. Sel sem v pudfavo — ne, saj Zivim
vedno v pullavi, na Golovel, kakor veste. ali pa kje drugej: gospod
vas nasprotnik meni celo, da v Hernalsu! Torej, sklenil sem posku-
Sati sam, kaj se di narediti iz tega predmeta, zraven pa tudi, kaj
more moja pevska Vila.

Zlozil sem pesmico: %e vam res nf prifla pred ofi, verujte mi,
da je izborna — gladki vérzi, vsi na perste premédrjeni, Ciste rime,
brez apostrofa! — Res mogote, da mi samoljubje nekoliko moti
sodbo ; moja pervorojenka je in, upam, tudi moja edinorojenka :
vendar meni se zdi nenavadno lepa, vredna, da se ji di mesto,
odlitno mesto, v vsakem slovenskem berilu za niZje razrede, med
odami, ali pa tudi med satirami. Skoda, da se ni razpisalo tudi
darilo: prav vesel bi bil Eovek malega prisluzka v téh  Zalostnih
in revnil éasih®, ko se tako terdo godi tudi pustavnikn, ki mu je
s pomladi ,slan’ea pala in pomorila vse te drobne — kobilice!*
Pesmiea pa se fako zalenja: prosim vas gospod, natisnite mi vsaj
zatetek : :
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0j preljnba ti zelena trévica : Télek, sinek ljubi, rep in kratice
Radostna te zopet mili krivica; Kvifko dviga: Poéijo ti hladice,
Sita vernem se domwii, Ce ne bodes dal mirfi“,
8 polnim vimenom, ma, mi! g ; Skerbno ga svarim, mfi, mfi!
J6d.

Kaj ni to lepo? In vendar, ako prav premiSljam, morebiti jo
vendar bolje, da se vsa ne natisne. Gospod je dnden. vsako besedo
nise obrata; on méni, da ga ima lovek, ko pi%e, vedno pred olmi,
kakor derZavnega pravdnika, samo iz druzegn namena. Mogoie, da
bi tudi v tej pesmi, samo zato, ker je v  Zvonu* nase potegnil
kako besedo. To je res, da bi se mu lahko odgovorilo: ,Tu [Ias
voulu, George Dandin!* vendar — _mir in sprava!“

Torej ,literarne pogovore® ste pustili, gospod! — , Razgovori*
80 jim sapo zaperli®: ali pa nimate vef kaj povedati — oprostite
to odkritosertnost pultavniku, ki so mu golovika tla ,parket!*
Meni se 2di, da bi bilo treba ¥¢ mnogokaj povedati. Veste kij,
gospod? Kaj mislite, ko bi juz zatél zdaj rogoviliti po leposlovstvenem
polji? Vsega se upa Negoda.

PPOMBA.

Zopet smo l)rimomni prositi &. gg. narotnike blagovoljnegs
poterpljenja. Kedor vé, koliko je opravgka. gimnazijskemn uditeljn
proti konen Solskega leta, gotove me bode nejevoljen, ako ni vse v
redu, ako niso ¥e popravijene vse pomote, naznanjene nam pri
ponavijanji narotila. Zlasti &. naroénieam Zvonovim, gospém in
gospicam, se bliZamo s poniZno pro¥njo, naj se nam ne jezé —
siraina je Zenska jeza! — da smo tako mnogi izmed ujih. kakor
priajo prijazni opomini, pridejali na ,adresi* nipaten naslov; golovo
ne iz hudobnosti ali malomarnosti! Kolikokrat smo ugibali in ugi-
bali, kako naj bi se zapisalo: gospa ali gospiea, da bode prav! Da
so vse mlade, lepe in ljubeznjive, to uganiti ni tezko; ali katera je
Ze imels mirten ,venlek na glavici“, katers 3¢ ne, kako bi flovek
to razvidel iz samega rokopisa? Radi bi jih pad vse osebno poznali,
ali tako dalet zivimo, tako dalet od preljube domovine slovenske!
Naj imajo tedaj blagoduSno poterpljenje, naj e nekoliko ¢asa voljne
prenadajo neprijetni naslov, ki se jim je po pomoti naloZil. — Ker
nimamo e asa pregledavati zapisnik, poSlje se ¥e ta ¥tevilka, in
mordd tudi 3e prihodrgla tudi onim, ki niso ponovili narotila. Listov
nam vratati ni treba, ker niso vef za rabo:; tirjanja se nf nikomur
bati. — gg. nfencem ne moremo lista vsakemu- posebej na dom
pofiljati o potitnicah; prosimo, naj si stvar uredé, kakor jim naj
bolje kaZe.

Zyon izhaja 1.in 15. dan meseca; naroénina 4 gl. za vse leto; 2 gld. za pol-

leta. Napis: Redaction des ,Zvon“, Wien, ttakring, Hauptstrasse 23.

Izdaje in ureduje: Jos, Stritar.

Tiskata: A, Keiss in F. Lob,




